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Conférence internationale 
de radiodiffusion 

à hautes fréquences

Commission technique du plan

(Paris, 2 2  ju in —5 d écem b re 1949)

p ar Cl. M ercier

La Conférence de Mexico av a it 
in terrom pu ses trav a u x  en avril 
1949 après avoir adopté un p lan  de 
répartition  appelé « P lan  de base », 
é tab li par référence à des conditions 
de propagation valable pour le mois 
de ju in  e t une activ ité  solaire carac­
térisée p ar l ’indice 70. Les accords 
signés à Mexico avaien t prévu (ar­
ticle 14 de l ’Accord et annexe 2) 
qu 'une Commission technique (Com­
mission technique du plan) conti­
nuerait le trav a il entrepris à Mexico 
et p réparerait, dans des conditions 
énoncées avec précision à l ’annexe 2 
de l ’Accord, 6 plans de répartition  
destinés à être examinés p a r la 
2e session de la  Conférence de rad io ­
diffusion à hau tes fréquences. Après 
un  trav a il acharné pendan t l ’été et 
l ’autom ne 1949 (du 22 juin au  5 dé­
cembre), la  Commission technique 
du plan  (C .T .P .) a mené à bien la 
tâche qui lui fu t confiée, de sorte 
que, après une session de trav a il 
pendan t le mois de m ars 1950 à 
Florence, elle aura été en mesure de 
présenter à la Conférence de rad io ­
diffusion à hautes fréquences réunie 
en conférence plénière à Florence 
le 1er av ril 1950, les 6 projets de 
p lan de rép artitio n  prévus p a r son 
m andat.

La Conférence de Mexico av a it 
décidé que la C .T .P. se réun ira it à 
Paris et serait constituée de m em ­
bres désignés par 15 pays.

A la date prévue par l ’Accord de 
Mexico, le 15 juin 1949, certaines 
délégations avaien t été retardées 
dans leur voyage ; c ’est pourquoi la 
séance inaugurale n ’eu t lieu que le 
22 juin 1949, dans le grand studio 
de la Télévision française, à Paris, 
sous la présidence de M. M itterand, 
Secrétaire d ’E ta t  à l ’Inform ation.

International 
High-Frequency Broadcasting 

Conference 
Technical Plan Committee

(Paris, 2 2  J u n e—5 D ecem b er 1949)

by Cl. M ercier 

(T ranslation)

The Mexico City Conference ad ­
journed in A pril 1949 afte r having 
adopted a frequency allocation plan 
known as the “basic p lan ,” draw n 
up on the basis of propagation  con­
ditions valid for the m onth of June 
and sunspot num ber 70. The agree­
m ents signed in Mexico laid  down 
(Article 14 of the  Agreem ent and 
Annex 2) th a t  a Technical P lan  
Com mittee should continue the 
work begun in Mexico and should 
prepare six allocation plans for 
consideration a t the  second session 
of the  H igh-Frequency B roadcast­
ing Conference; detailed directives 
were given in Annex 2 of the  Agree­
m ent. The Technical P lan  Com mit­
tee (T .P. C.) was hard  a t  work du r­
ing the  sum m er and  au tum n  of 1949 
(from 22 June to  5 December) and 
com pleted the  task  w ith which it 
was entrusted , so th a t, after a 
fu rther spell of work in Florence 
in  March 1950, it will be able to 
subm it the  six draft plans to  the 
H igh-Frequency Broadcasting Con­
ference which is to  m eet in Florence 
on 1 April 1950.

The Mexico City Conference had  
decided th a t  the  T. P. C. should m eet 
in Paris, and should be composed 
of members from  15 countries.

As some delegations were unable 
to  reach Paris in tim e, th e  inaugural 
m eeting, which by  the term s of the 
Mexico A greem ent was to  have 
been held on 15 June, did no t take 
place un til the  22nd. I t  was held 
in the  m ain studio of th e  French 
Television Service, in Paris, w ith 
Mr. M itterand, Secretary of S tate

Conferencia 
Internacional de Radiodifusión 

por Altas Frecuencias
Comisión Técnica del Plan

(París, 2 2  ju n io —5 d iciem b re 1949)
por Cl. M ercier 

(Traducción)

Como se sabe, la  Conferencia de 
México interrum pió sus traba jos en 
abril de 1949 después de adop tar 
un plan de distribución denom inado 
«P lan  básico», relativo a las con­
diciones de propagación valedero 
para  el mes de junio y  a una ac ti­
vidad solar caracterizada por el 
índice 70. Los acuerdos firm ados en 
México previeron (artículo 14 del 
Acuerdo y  Anexo 2) que una Comi­
sión técnica (Comisión Técnica del ■ 
Plan) proseguiría el traba jo  em ­
prendido en México y  prepararía , 
en las condiciones claram ente esti­
puladas en el Anexo 2 del Acuerdo, 
seis planes de distribución desti­
nados a ser exam inados por la 
2a reunión de la  Conferencia de 
Radiodifusión por A ltas F recuen­
cias. Después de un trab a jo  reali­
zado con todo ardor du ran te  el 
verano y el otoño de 1949 (del 22 de 
junio al 5 diciembre), la  Comisión 
Técnica del P lan  (C. T. P.) ha  llevado 
a cabo la ta rea  que le fué confiada, 
de suerte qüe, después de un período 
de activ idad  en el mes de m arzo 1950 
en Florencia, h ab rá  estado en condi­
ciones de som eter a la Conferencia 
de Radiodifusión por A ltas F re­
cuencias reunida en sesión plenaria 
en Florencia el I o de abril de 1950, 
los seis proyectos de p lan de d is tri­
bución previstos por su m andato .

La Conferencia de México decidió 
tam bién  que la C .T .P . se reuniría 
en París y  estaría in tegrada por 
Miembros designados por 15 países.

E l 15 de junio de 1949, fecha p re ­
v ista  por el Acuerdo de México, 
algunas delegaciones se hallaban  
aún  en retraso  en su v iaje; por esta 
razón la sesión de ap e rtu ra  sólo se 
llevó a cabo el 22 de junio de 1949, 
lo que tuvo  lugar en París en el 
Gran Estudio de la  Televisión fran ­
cesa, bajo la presidencia del Sr. Mit-
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Les m em bres de la  C .T .P ., présents 
à ce tte  date  à Paris, é taien t au  
nom bre de 7 et provenaient des 
pays suivants : E gypte, France, 
Royaum e-U ni, Inde, Nouvelle-Zé­
lande, P ak istan , Portugal.

L ’Union de l ’Afrique du Sud, si­
gnataire  de l ’accord de Mexico, 
ay an t fa it connaître q u ’elle ne pou­
v a it envoyer des délégués à Paris, 
fu t rem placée, conform ém ent aux 
dispositions de l ’accord, p ar l ’Italie.

D ’au tre  p a r t, 4 pays désignés à 
Mexico comme m em bres de la  C.T. 
P .: U .S .A ., U .R . S. S., U kraine et 
Roum anie, n ’avaien t pas signé l ’ac­
cord et ne pouvaien t donc p artic i­
per aux  trav a u x  de la C .T .P. en 
ta n t  que m em bres de la com m is­
sion. P ar applica tion  des disposi­
tions du paragraphe C de l ’artic le 1 
de l ’annexe 2 de l ’accord, les rem ­
plaçan ts suivants on t été désignés : 
C anada et F inlande.

Enfin, parm i les 3 pays de l ’Amé­
rique latine désignés à Mexico pour 
être m em bres de la C .T .P ., seul le 
Mexique fu t représenté après le 
15 août.

Ainsi, la C .T .P. fu t constituée 
des 11 m em bres su ivan ts: Canada, 
E gypte, F inlande, France, Inde, 
Ita lie , Mexique, Nouvelle-Zélande, 
P ak istan , P ortugal, Royaum e-U ni, 
soit au  to ta l 21 experts, tous d ’une 
h au te  com pétence, anim és p a r la 
volonté inébranlable de surm onter 
les difficultés d ’une tâche écrasante, 
et soucieux au plus h au t degré d ’ap ­
p o rte r à chaque in s tan t dans leur 
trav a il l ’objectiv ité et l ’im partialité  
exigées p a r le caractère in te rn a tio ­
nal de leur m andat. Ils fu ren t en­
couragés e t aidés dans leur tâche 
p a r de nom breux observateurs, dont 
certains p riren t une p a rt active aux  
trav a u x  de la  C .T .P. E n  prem ier 
lieu, nous devons citer parm i ces 
observateurs le représen tan t de 
l ’O .N .U ., M. van  Dissel; les délé­
gués des U .S .A . et de l ’U .R .S .S .,

for Inform ation, in the  Chair. There 
were a t th a t  tim e seven m em bers 
of th e  T .P . C. presen t in  Paris, 
representing th e  following coun­
tries : E gyp t, F rance, th e  U nited  
Kingdom , Ind ia , New Zealand, 
P ak istan  and  Portugal.

The U nion of South Africa, 
which h ad  signed the  Mexico Agree­
m ent, announced th a t  i t  could 
send no delegates to  Paris, and  was 
replaced, in accordance w ith  th e  
Agreem ent, b y  Ita ly .

F u rth er, four countries which, 
according to  th e  Mexico City Agree­
m ent, should have been m em bers 
of th e  T .P .C ., nam ely  th e  U nited  
S tates of America, th e  U nion of 
Soviet Socialist R epublics, th e  
U krainian  Soviet Socialist . R ep­
ublic and  th e  R oum anian People’s 
Republic, h ad  no t signed th e  Agree­
m ent, an d  thus could n o t tak e  p a rt 
in th e  work of th e  T .P .C . as 
m em bers. T hey  were replaced by  
C anada and  F inland, in  accordance 
w ith  th e  procedure laid  down in 
A nnex 2, Section I, paragraph  c) 
of th e  Agreem ent.

Of th e  th ree  Latin-A m erican 
countries appoin ted  m em bers of the 
T .P .C . in  Mexico City, only Mexico 
was represented  afte r 15 August.

Thus the  T .P .C . was m ade up  of 
the  following 11 m em bers : Canada, 
E gypt, F inland, France, India, 
Ita ly , Mexico, New Zealand, P ak ­
istan , Portugal and  th e  U nited  
K ingdom  — 21 highly-qualified 
experts, all determ ined to  overcome 
th e  very  considerable difficulties 
w ith  which th ey  were confronted, 
and  a t  all tim es scrupulously 
conscious of th e  need for ob ject­
iv ity  and  im p artia lity  in th e  dis­
charge of th e ir in terna tional res­
ponsibilities. T hey  received encou­
ragem ent and  help from  num erous 
observers, of whom some took an 
active p a r t  in  th e  work of th e  com ­
m ittee . M ention should be m ade, 
first of all, of th e  U nited  N ations 
observer, Mr. van  Dissel and  of th e  
U nited  S ta tes an d  Soviet delegates. 
In  addition , th e  delegates of Aus-

terand , Secretario de E stado en el 
D epartam ento  de Inform ación. Los 
miem bros de la  C .T .P  presentes en 
esa fecha en París eran siete y  p ro ­
venían de los siguientes países : 
Egipto, F rancia, Reino Unido, In ­
dia, N ueva Zelandia, Pak istán , P o r­
tugal.

Como la Unión Sudafricana, sig­
n a ta r ia  del Acuerdo de México, 
hizo saber que no podía enviar de­
legados a  París, fué reem plazada 
por Ita lia , de conform idad con las 
disposiciones del Acuerdo.

Por o tra  parte , cuatro  países de­
signados en México como Miembros 
de la  C .T .P ., esto es, E stados 
Unidos de Am érica, U .R . S .S ., 
U crania y  R um ania, no habían  fir­
m ado el Acuerdo y  no podían por 
lo tan to  tom ar p arte  en los trabajos 
de la  C .T .P . en calidad de m iem ­
bros de la  Comisión. E n  aplicación 
de lo dispuesto en el párrafo  c),  
artículo  1, Anexo 2 del Acuerdo, se 
designaron como reem plazantes Ca­
n ad á  y  F inlandia.

Por últim o, en tre  los tres países 
de la  Am érica la tin a  designados en 
México p a ra  ser m iem bros de la 
C .T .P ., únicam ente México estuvo 
representado después del 15 de 
agosto.

De este modo, la C .T .P . quedó 
constitu ida  por los 11 m iem bros 
siguientes : Canadá, Egipto, F in lan ­
dia, F rancia, India, Ita lia , México, 
N ueva Zelandia, P ak istán , Portugal 
y  Reino Unido, o sea un  to ta l de 
21 expertos, todos ellos de a lta  
com petencia, anim ados del deseo 
inquebrantab le de vencer las difi­
cultades de un  trab a jo  ím probo y  
de ap o rta r en su trab a jo  a  cada 
m om ento el m áxim um  de objetiv i­
dad  y  de im parcialidad que exige 
el carác ter in ternacional de su m an­
dato. Fueron secundados y  an im a­
dos en su ta rea  por num erosos ob­
servadores, algunos de los cuales 
tom aron  una p arte  m uy ac tiv a  en 
los traba jos de la  C .T .P . E n tre  
estos observadores debemos citar, 
en prim er lugar al represen tan te de 
la O .N .U ., Sr. van  Dissel; los de-
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ceux de l ’A ustralie, de la Cité du 
Vatican, des Pays-Bas apportèren t 
une contribution des plus im por­
tan tes ; d ’autres pays fu ren t égale­
m ent représentés, m alheureusem ent 
d ’une manière moins continue: Al­
banie, Belgique, Bulgarie, Congo 
Belge, Indonésie, Irlande, Luxem ­
bourg, Monaco, Pologne, Maroc et 
Tunisie, Territoires d ’Outre-M er de 
la R épublique française, Syrie, 
Tchécoslovaquie. F u t égalem ent 
inscrit le C .C .I .R ., en la  personne 
de son vice-directeur; l ’O .I .R . fu t 
adm ise comme observateur.

La C .T .P. fu t présidée par M. 
Jacques Meyer, chef de la déléga­
tion  française, e t l ’un des princi­
p aux  artisans de l ’accord réalisé à 
Mexico. M. Sastry  (Inde) et M.W. 
B uchanan (Mexique) avaien t été 
désignés comme vice-présidents. Le 
secrétariat, organisé p ar l ’U .I.T ,, 
é ta it assuré p ar M. Millot, assisté 
de M. W ettstein .

Nature des plans établis par 
la C .T .P .

Le m andat donné p ar la Confé­
rence de Mexico à la  C .T .P . laissait 
à cette dernière le soin de déterm i­
ner elle-même l ’indice d ’activ ité so­
laire de la première série de trois 
plans correspondant aux saisons de 
juin, équinoxe et décembre.

La seule condition é ta it q u ’une 
telle série de plans puisse être u ti­
lisée pendan t la  période m axim um  
d ’application com m ençant à la date 
probable de mise en vigueur du 
Plan de Mexico. Les deux facteurs 
à considérer pour déterm iner les 
indices extrêm es en tre lesquels un 
plan étab li sur la base d ’un indice 
solaire I  reste applicable sont :

la marge de 15% qui existe entre la 
F .M .U . et la F .O .T .,

la marge qui peut être tolérée entre 
la F .O .T . et la fréquence utilisée 
pour que l ’absorption ne réduise 
pas le champ au delà d ’une limite

tra lia , the  V atican C ity and  the 
N etherlands m ade valuable con­
tribu tions. O ther countries were 
also represented, b u t unfortunate ly  
w ith  less regu larity  : the  People’s 
Republic of A lbania, Belgium, the 
People’s Republic of Bulgaria, the 
Belgian Congo, Indonesia, Ireland, 
Luxem bourg, Monaco, Poland, Mo­
rocco and  Tunisia, Oversea T erri­
tories of the French Republic, Syria 
and  Czechoslovakia. The C .C .I.R . 
was represented  by  its Vice-Direc­
to r, and  a representa tive of the 
O. I. R. was ad m itted  as an  observer.

The Chairm an of the  Technical 
P lan  Com mittee was Mr. Jacques 
Meyer, head of th e  French Delega­
tion, who had  been one of the chief 
arch itects of the  Mexico Agreement. 
Mr. Sastry  (India) and  Mr. W. 
B uchanan (Mexico) were appointed 
Vice-Chairmen. The secretariat was 
organized b y  th e  I .T .U . and  direct­
ed by  Mr. Millot, assisted by  Mr. 
W ettstein .

Nature of the plans prepared 
by the T .P .C .

The Mexico City Conference had  
left the  T .P .C . to  determ ine the 
m ost appropriate sunspot index for 
the first set of th ree plans cor­
responding to  th e  June, equinox 
and  Decem ber seasons.

The only proviso was th a t  the  
set of plans should cover the  
m axim um  period of application 
from  the  probable date  of im ple­
m entation  of the  Mexico City plan. 
There are two factors to  be borne 
in m ind when determ ining the  two 
lim iting indices betw een which a 
p lan  draw n up  on the  basis of a 
given sunspot index rem ains ap ­
plicable :

The 15% margin which exists be­
tween the MUF and the optimum 
working frequency; 

the margin th a t can be allowed be­
tween the optimum working fre­
quency and the frequency used, if 
the field is not to be reduced by

legados de los Estados Unidos y  de 
la U .R . S. S., los de A ustralia, 
Ciudad del V aticano y  Países Bajos 
aportaron  una contribución sum a­
m ente im portan te ; otros países 
estuvieron tam bién  representados, 
pero no de una m anera continua, 
como hubiese sido de desear : A lba­
nia, Bélgica, Bulgaria, Congo Belga, 
Checoeslovaquia, Indonesia, I r ­
landa, Luxem burgo, M arruecos y 
Túnez, Monaco, Polonia, Siria y 
Territorios de U ltram ar de la R epú­
blica Francesa. E l C .C .I .R . fué 
igualm ente inscrito  en la  persona 
de su subdirector; la O .I .R . tom ó 
tam bién p arte  como observador.

La C .T .P . fué presidida por el 
Sr. Jacques Meyer, Jefe de la De­
legación francesa y  uno de los 
principales artífices del Acuerdo 
realizado en México. E l Sr. Sastry  
(India) y el Sr. W. B uchanan (Méxi­
co) fueron designados vicepresi­
dentes. La secretaría, organizada 
por la U .I .T . fué dirigida por el 
Sr. Millot, secundado por el Sr. 
W ettstein .

Indole de los planes establecidos 
por la C .T . P.

E l m andato  confiado por la  Con­
ferencia de México a  la C .T .P . de­
jaba a ésta ú ltim a la  ta rea  de de­
term inar por sí m ism a el índice de 
activ idad solar de la  p rim era serie 
de tres planes correspondientes a  
las estaciones de junio, equinoccio 
y  diciembre.

La única condición era la de que 
pudiera utilizarse esta  serie de 
planes duran te el período máxim o 
de aplicación que comienza en la 
fecha probable de la en trada en 
vigor del P lan  de México. Los dos 
factores que han  de considerarse 
p ara  determ inar los índices ex tre­
mos entre los cuales puede aplicarse 
un p lan  establecido a  base de un 
índice solar I son :
el margen de 15% existente entre la 

F. M.U. y la F .O .T .,

el margen que puede tolerarse entre 
la F.O.T. y la frequencia utilizada 
para qué la absorción no reduzca 
el campo más allá de un límite de-


